UK
C€ CA
DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
F20040 F20099 J1015 J1036 C4746
F20041 F20158 J1020 J1038 C4747
F20042 F22002 J1021 J1048 C4748
F20055 F22003 J1022 J1053 C4757
F20056 J852 J1023 C4603 C4758
F20059 J855 J1025 C4714 C4759
F20060 J857 J1033 C4715 C4774
F20093 J1001 J1034 C4744 C4779
F20094 J1014 J1035 C4745 C4783

2. Name and address of the Manufacturer

Festina Soprod Suisse SA. Hauptstrasse 136, Herbetswill (Solothurn) Switzerland

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer:
4. Object of the declaration:
e Chrono Watch
5. The object of the declaration described above is in conformity with:
e 2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS) - including (EU) 2015/863
* UK Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared:

e ENIEC 63000: 2018, BS EN IEC 63000:2018

7. Where applicable, the notified body (name and number), description of intervention and certificate
n/a

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to
operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:

n/a



9. Additional Information:

Trademark Holder: FESTINALOTUS, S.A.

FESTINA, LOTUS, CALYPSO, KRONABY, JAGUAR and CANDINO are marketed trademarks of FESTINALOTUS, S.A.,
the company being the owner and/or holder of legitimate rights therein, within the scope and to the extent conferred by the
various national and international registers and/or the various agreements of which FESTINA LOTUS, S.A. it's a party.

UK
C E and CA marks are placed on the product

The conformity to Directive 2011/65/EU and its amending Directive (EU) 2015/863 and to UK standards is assessed and confirmed
through supplier documentation assessment and third-party lab test report.

Signed for and on behalf of:

Date of issue: 21/10/2025
Name: Carlos Casas Diaz
Function: Director of Compliance

Signature: A}' [U
¥&e

FESTINA - SOPROD
SUASSE S.A,
Hauptstrasse 136
CH-4715 Herbetswill




Brarapekn (BG)

JEEKJIIAPALIMA 3A CBOTBETCTBUE C UI3UCKBAHHUATA HA

9.

Vime u ajipec Ha IPOU3BOMTEI: ...

3a HACTOSIIATA ACKIAPALIHS 32 CHOTBETCTBHE OTTOBOPHOCTHOCH
€/IMHCTBEHO MPOM3BOHTEIIT.

Tlpenver Ha leKknapauusTa: .
TIpeameTsT Ha JICKIAPALKMATA, KOHTO € OIUCAH 110-TOpE, € B

CHOTBETCTBHE C: ...

Koraroe ce M3Mo/I3Ba Ha

XaPMOHH3MPAHH CTAHIAPTH HITH TIPENPATKH KbMTEXHHHUECKHTE
1o HA KOHTO ce

CBOTBETCTBHETO: ...

M310/138a C€ 11030BABAHE HA ChOTBETHHTE XAPMOHH3UPAHH
CTaHIAPTH WM MPENPATKH KbM TEXHHUECKUTE CIEMQHKAIIH, IO
OTHOLICHHE HA KOHTO CE JICKIIAPHPA CHOTBETCTBHETO ...

Koraro e npuioxumo, ume u Homep Ha Hotnduuupan

OpraH, ONHCAHHE HA H3BBPUICHOTO H: ...

Korato e npunokumo, Ha u T™H,
BKJIIOYHMTEIIHO CO(TYEp, KOMTO NI03BONIABAT HA
PajMOyCTPOHCTBOTO /1a PAGOTH MO NMPeHA3HAYEHHE: ...
JlonbHuTeHa HHOPMaIHS: . ..

Tloanue 3a 1 OT UMETO Ha:

(MsCTO ¥ J1aTa HA M3/1aBaH
(¥Me, UTBAHOCT) (MOMIHC): ...

9.

Deutsch (DE)

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

ModellNr.: ...
Name und AnschriftdesHerstellers: ...
Diealleinige tung fiirdie Al

Konformitétserklarung tragtder Hersteller.
Gegenstandder Erklarung: ...

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der: ...
Gegebenenfalls Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde

gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die

Konformitaterklart wir

Angabeder einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden,
oder Angabe der technischen spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart

wird: ...
Gegebenenfalls Namen und Nummer der notifizierten Stelle,
Beschreibung ihrer Mitwirkung und Bescheinigung: ...

Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehdrs und der Bestandteile,
einschlieBlich Software, die den bestimmungsgeméaRen Betrieb der

Funkanlagen erméglichen: ...
Zusatzangaben:

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

(Ort und Datum der Ausstellung): ...
(Name, Funktion) (Unterschrift): ...

9.

ehinvikd (EL)

AHAQYHZYMMOPOQIHZEE
ApBpocMovtérov: ...
‘Ovopa ko T 31£00VVOT| TOL KATHGKEVUSTH; . ..
H napovoa 31Hiwon cuPHOpemong ekdidetat He anokAEIoTik
€00V TOV KOTAGKELAGTH.
Avtikeipevo g Swong: ...
To avatépe meptypagopevo avtikeidevoTng dAnongeivot
GOHPOVOHE: ...
Katd mepintoon, pveiol ov GYETIKOV EVAPLOVIHEVOY
TPOTHTWV OV YPNCILOTOMINKAY 1} TOV TERVIKOY
TpodiaypagdV pe Paon Tig omoieg Snidvetan
GUHUOPPOOT: ...
AVaQOpEG GTOL GYETIKG EVOPLOVIGHEVE TPOTUTICL TOV
APNOHOTIOIOVVTOL 1 AVOPOPES GTIG AOUTEG TEYVIKEG TIPOSIYPUPES OE
oyEon pe Tig onoieg NAdVETAL | GUUUOPPOO): ...
‘Omov éxe1 epuppoyn, o uévog opyaviopds (ovopacio,
apiBpog) Tpaypatononce (teprypogn g mapéuPaonc) Kot
YOPHYNGE TO MOTOMOMTIKO: ...
‘Omnov £yt £QUPLOYT, TEPLYPUPY TOV TUPEAKOUEVMV KoLt

o & LEVOD TOV AOYIGHIKOD, IOV

EMTPEMOVY GTOV PUSI0EEOTAIGHO VoL AETOVPYEL OTOG
TPOPAERETAL ..
ZOUTANPOUATIKES TANPOPOPIEG:

Ynoypagi} v Loyopiacpd Kot €€ ovopaTog:

(tomog Kkat nuepopmvia £kdoong): ...
(6vopa, Bsom) (vroypon): ...

Cestina (CS) Dansk (DA) Eesti keel (ET)
EU PROHLASEN{ O SHODE EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Modelc.: ... 1. Modelnr.: ... 1. Tootenumber:...

2. Jménoaadresavyrobce: ... 2. Navn og adresse pa fabrikanten: ... 2. Tootjanimi jaaadress: ...

3. Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost 3. Denne overer kizering udstedes pd 1S ansvar. 3. Kéesolev vastavt ioon on valja antud val
vyrobce. 4. Erklaringens genstand: ... ainuvastutusel.

4. Predmétprohlaseni: 5. Genstanden for erkleringen, som beskrevet ovenfor, er i 4. Deklareeritavese: ...

5. Vyse popsany predmétprohlaseni je ve shod¢ s: ... overensstemmelse med: ... 5. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskolas: ...

6. Kde je to vhodné, odkazy na pfislusné Harmonizované 6. Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder 6. Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele tihtlustatud
normy, které byly pouZity nebo odkazy na technické eller il de tekniske specifikationer, som der erklareso nmelse standarditele vGi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: ... med: ... seoses vastavust kinnitatakse: ...

Odkazy na pisluiné harmonizované normy, které byly Referencer til de relevante anvendte | standarder til Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele tihtlustatud
pouzity nebo odkazy na technické specifikace, na jejichz de tekniske specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med: ... standarditele v3i viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega
zakladé se shoda prohlasuje: ... 7. Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og nummer, seoses vastavust kinnitatakse: ...

7. Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu a&islo, popis beskrivelse af aktiviteten og udstedit attesten: ... 7. Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
intervence a osvédgeni 8. Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehar og komponenter, herunder toimingu kirjeldus ja sertifikaat: ...

8. Kde je to vhodné, popis piislusenstvi a komponenti, véetn& software, som far radioudstyret til at fungere efter hensigten: ... 8. Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
softwaru, které umoziji radiovému zatizeni fungovat, jak bylo 9. Supplerende oplysninger: voimaldavad raadioseadmestikul Bigesti tootada, kirjeldus: ...
zamysleno: ... ... Underskrevet for og pa vegne af: 9. Lisateave: ...

9. Dodate&né informace: (sted og dato): ... (Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:

...Podepsano za a jménem: (navn, stilling) (underskrift): ... (valjaandmise koht ja kuupaev): ...

(misto a datum vydani): (nimi, ametinimetus) (allkiri): ...
(jméno, funkce) (podpi:
English (EN) Hrvatski (HR) Italiano (1T)
EU DECLARATION OF CONFORMITY EU IZJAVA O SUKLADNOSTI DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1. Model No.: ... 1. Modelbr.: ... 1. Modellon.: ...

2. Name and address of the manufacturer: ... 2. Imei adresa proizvodaca: ... 2. Nome e Indirizzo del fabbricante: ...

3. This declaration of conformity is issued under the sole 3. Ovaizjava o sukladnosti izdaje se naiskljucivu odgovornost 3. Lapresente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la
responsibility of the manufacturer. proizvodaca. responsabilita esclusiva del fabbricante.

4. Object of the declaration: ... 4. Predmetizjave: ... 4. Oggetto della dichiarazione: ...

5. The object of the declaration described above is in 5. Gore opisan predmet izjave u skladu je s: ... 5. L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla: ...
conformity with: ... 6. Prema potrebi, upu¢ivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se 6. Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate

6. Where applicable, references to the relevant harmonised upotrebljavaju ili upuéivanje na druge tehnicke specifikacije u odnosuna koje utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche inrelazione alle
standards used or references to the technical specificationsin se deklarira sukladnost: ... quali & dichiarata la conformita: ...
relation to which conformity is declared: ... Upucéivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se upotrebljavaju ili Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o i
References to the relevant harmonised standards used or upucivanje na druge tehnicke specifikacije u odnosu na koje se deklarira riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
references to the technical specifications in relation to which sukladnost: ... dichiarata la conformita: ...
conformity is declared: ... 7. Prema potrebi, naziv i broj prijavljenog tijela, opis intervencije i potvrda 7. Ove applicabile, nome dell’ente notificato e numero,

7. Where applicable, notified body name and number, o ispitivanju: ... descrizione dell’intervento e certificato: ...
description of intervention and certificate: ... 8. Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljucujuéi softver,koji 8. Ove applicabile, descrizione degli accessori e dei componenti,

8. Where applicable, description of accessories and omogucuju normalan rad radijske opreme: ... incluso il software, che permettono all’apparato radio di operare
components, including software, which allow the radio 9. Dodatne informacije: ... come previsto: ...
equipment to operate as intended: ... Potpisano za i u ime: 9. Ulteriori informazioni: ...

9. Additional information: ... (mjesto i datum izdavanja): ... Firmato in vece e per conto d

Signed for and on behalf of:

(place and date of issue): ...
(name, function) (signature): ...

(ime, funkcija) (potpis): ...

(luogo e data del rilascio): ...
(nome e cognome, funzione) (firma): ...

3.

4.
5.

6.

7.

8.

9.

Espatiol (ES)

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

Nombre del Modelo: ...
Nombre y direccion del fabricante: ...
Esta declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.
Objeto de la declaracion:
El objeto de la declara
conforme con: ...
En su caso, referencias a las normas armonizadas pertinentes
utilizadas o referencias a las ificaci écnicas en
relacion con las cuales se declara la conformidad: ...
Referencias a las normas armonizadas aplicadas o referencias a
las especificaciones técnicas en relacion conlas cuales se
declara la conformidad: ...
Cuando proceda, el nombre y nimero del organism
notificado y certificado: ...
Cuando proceda, descripcion de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten que el
equipo radioeléctrico funcione como estaba previsto: ...

Informacién adicional:
rmado por y en nombre de:
(lugar y fecha de emision):
(nombre, cargo) (firma): ...

n descrita anteriormente es

9.

Francais (FR)

DECLARATION DE CONFORMITE de I"'UE
Référence produit: ...
Nom et adresse du fabricant: ...
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.
Objet de la déclaration: ...
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a:

Le cas échéant, références aux normes harmonises applicables ou aux

spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

Références aux normes har ou aux
techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée: ...

Le cas échéant, nom de I’autorité notifiée et numéro, description de
I’intervention et du certificat: ...

Le cas échéant, description des accessoires et composants, logicielsinclus,

permettant le bon fonctionnement de I’équipement radio: ...
Informations complémentaires:

...Signé par et au nom de:

(date et lieu d’établissement): ...
(nom, fonction) (signature): ...

9.
Tui

LatvieSu valoda (LV)
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Razotaja nosaukums un adrese: ...

$1 atbilstibas deklardcija ir izdota vienigi uz $ada razotaja
atbildibu.

Deklaracijas priekSmets: ...
Teprieks aprakstitais deklar:

ijas priekSmets i saskard ar: ...
Kur ams, norades uz i jiem atbilsto3aji
harmonizétajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...
Norades uz izmantotajiem atbilstofajiem ~harmonizgtajiem
standartiem vai norades uz tehniskajiem raksturlielumiem,
saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...

Kur ams, p as iestades un numurs,
veiktas darbibas apraksts un sertifikats: ...
Kur attiecinams, piederumu un k ieskaitot

programmatiiru, kas lauj radioickartai darboties ka paredzéts,
apraksts: ...
Papildu informacija: ...

rpmak noradita varda parakstits:

(izdosanas vieta un datums): ...
(vards, uzvards, amats) (paraksts): ...




Lietuviu (LT)

ES ATITIKTIES DEKLARACIA

Malti (MT)

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-
UE

Norsk (NO)

EU-samsvarserklering

1. ModelioNr.: ... 1. Modellnr:...

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas: ... 1. ll-mudell Nru, 2. Navn og adresse p produsentens autoriserte representant: ...

3. Siatitikties deklaracija isduota tik gamintojo atsakomybe. 2. L-isemu l-indirizz tar- manifattur: .. 3. Denne samsvarserklringen er utstedt pa produsentens

4. Deklaracijos objektas: ... 3. Dinid-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal- eneansvar.

5. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektasatitinka: ... manifattur. 4. Erkleringensgjenstand: ...

6. Jeitinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy 4. L-ghantad-dikjarazzjoni: . 5. Erkleringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med: ...
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,nuorodos: ... 5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug huwa konfor 6. Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte
Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy 6. Fejn applikabbli, referenzi ghall-i ar i rilevanti li ntuzaw jew standardene som er brukt eller henvisninger til de
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, referenzi ghall- ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija dikjarata spesifikasjonene deterkleres samsvar med: ...
nuorodos: ... konformita: Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som erbrukt

7. Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos pavadinimas ir numeris, Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall- eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleres samsvar med:
atlikto veiksmo aprasymas ir sertifikatas: ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita: ...

8. Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant programing 7. Fejnapplikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id- deskrizzjoni tal- 7. Hvor gjeldende, teknisk gans navn 0g nummer,
jranga, kurios déka radijo jranga veikia kaip numatyta, interventu certifikat: ... beskrivelse av intervensjon og sertifikat: ...
apra$ymas: ... 8. Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-accessorji u I- komponenti, inkluz is- 8. Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbeher og deler, inkludert

9. Papildomainformacija: ... software, li jippermettu t-taghmir tar-radju li jahdem Kif inti programvare, som tillater radioutstyret til & operere som

Uz ka ir kieno vardu pasiraSyta: 9. Informazzjoni addizzjonali: ... forutsatt: ...

(i8davimo data ir vieta): ... Iffirmat ghal u fisem: 9. Tilleggsopplysninger: ...
(vardas ir pavarde, pareigos) (parasas): ... (post u data tal-hrug): ... Undertegnet for og pa vegne av:
(isem, funzjoni) (firmay): ... (sted og utstedelsesdato): ..
(navn, stilling) (underskri
Magyar (HU) Nederlands (NL) Polski (PL)
EU-megfeleloségi nyilatkozat EU-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1. Készilék tipu 1. Model nr. 1. Nazwa modelu:

2. Gyart6 neve éscime: ... 2. Naam en adres van de fabrikant: ... 2. Nazwa/imig i nazwisko producenta: ...

3. E megfeleloségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos 3. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige 3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng
felelosségére keriil kibocsatasra. verantwoordelijkheid van de fabrikant. odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Anyilatkozat targya: ... 4. Voorwerp van de verklaring: ... 4. Przedmiot deklaracji: ...

5. E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van: ... 5. Het hierboven beschreven voorwerp is conform: ... 5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z: ...

6. direktivakban yilatkozatok Ahol alkalmazhatd, hivatkozéasokat a 6. Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste relevante 6. Jezeli stosowne, odwotania do odno$nych norm
vonatkozd harmonizalt szabvéanyokra vagyhivatkozasokat a geharmoniseerde normen of van de andere technische specificatieswaarop zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do specyfikacji
miiszaki el kra, amelyekkel kapcsolatban a megfelel6sé de conformiteitsverklaring betrekking heeft: ... technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest
kinyilatkoztatjak: ... Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkozd Vermelding van de relevante iseerde normen ofvan de zgodnosé: ...
harmonizalt szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a andere technische ies waarop de conft klaring Odwoluje si¢ do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
megfeleloséget kinyilatkoztatjak: ... betrekking heeft: ... zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniudo

7. Nyilatkozatok Ahol alkalmazhato, a bejelentett testiilet neve és 7. Indien van toepassing, aangemelde instantie naam en nummer, ktorych deklarowana jest zgodnosc: ...
sz&ma, a beavatkozés és a tantisitvany lefrasa: ... beschrijving van de werkzaamheden en certificaat: ... 7. Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyfikowanej oraz numer,

8. Ahol 0, a tartozékok és leirasat, 8. Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en onderdelen,met opis interwencji oraz certyfikat: ...
beleértve a szoftvert, amely lehetévé teszi, hogy a radio- inbegrip van software, die het mogelijk maken dat de radioapparatuur 8. Jezeli stosowne, opis akcesoriow oraz komponentow,
berendezés a szandékolt médon miikddjon: ... functioneert zoals bedoeld: ... wlaczajac oprogramowanie, ktore pozwalaja na zgodng z

9. Kiegészité informéciok: 9. Aanvullende informatie: ... przezr iem prace sprzetu radi -

..nevében alairva: Ondertekend voor en namens: 9. Dodatkowe informacje:

(kibocsatas helye és kelte): ...
(név, beosztas) (alairas): ...

(plaats en datum van afgifte): ...
(naam, functie) (handtekening): ...

...Podpisano w imieniu:
(miejsce i data wydania): ...
(nazwisko, stanowisko) (podpis): ...

9.

Portugués (PT)

DECLARAQAO DE CONFORMIDADE UE

Modelo N°: ...
Nome e endereco do fabricante: ...
A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do fabricante.
Objeto da declaragéo: ...
O objeto da declaragdo acima mencionada esta em
conformidade com: ...
Quando aplicavel, referéncias as relevantes normas
harmonizadas utilizadas ou referéncias as especificagdes
técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade: ...
Referéncias as relevantes normas harmonizadas utilizadasou
referéncias as especificagdes técnicas em relagao as quais é
declarada a conformidade: ...
Quando aplicavel, nome e niimero do organismo
notificado, descricdo da intervengao e certificado: ...
Quando aplicavel, a descriao de acessorios e componentes,
incluindo software, que permitem que oequipamento de
rédio funcione da forma prevista: ...

Informagdes adicionais:

...Assinado por e em nome de:

(local e data da emisséo).
(nome, cargo) (assinatura)

9.

Sloventina (SK)

VYHLASENIE O ZHODE EU
Cislo modelu: ...
Meno a adresa vyrobcu: ...
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnd zodpovednost’
vyrobcu.
Predmet vyhlasenia: ...
opisany predmet vyhlasenia je v zhode so: ...
V pripade potreby uvedte odkazy na prislusné pouzit¢ harmonizovanénormy

Vyss

alebo odkazy na technické $pecifikacie, na zdklade ktorych sa vyhlasuje

zhoda: ...

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na

technickeé Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda: ...

vyhlaseniach v pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis

intervencie a certifikat: ...

V pripade potreby, popis prisluenstva a komponentov, vratane softvéru,

ktory zabezpetuje prevadzku radiového zariadenia podlapredpokladu: ...
Dodatogné informécie:

...Podpisané za a v mene:

(miesto a datum vydania): ...
(meno, funkcia) (podpis): ...

Suomi (FI)

EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Mallinro: ...

2. Valmistajan nimi ja osoite: ...

3. Tama isuusvakuutus on annettu
yksinomaisella vastuulla.

4. Vakuutuksen kohde: ...

5. Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen: ...

6. Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai
viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: ...

Viittaus niihin asiaank i
standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin,
joiden vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: ...

7. Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero, toimenpiteen kuvaus
jatodistus: ...

8. Tarvittaessa, kuvaus niista lisélaitteista ja osista, myds
ohjelmistoista, jotka mahdollistavat radiolaitteen
kayttotarkoituksen mukaisen kayton: ...

9. Liséatietoja: ...

Puolesta allekirjoittanut:

(antamispaikka ja - paivamaara): ...
(nimi, tehtéva) (allekirjoitus): ...

lluviin
Yy

9.

Romani (RO)

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Numar model: ...
Denumirea si adresa al producatorului: ...
Aceastd declaratie de conformitate este eliberaté pe propria
raspundere a producatorului.
Obiectul declaratiei
Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu: ...
Unde este valabil, se face referinté la standardele armonizate
relevante care au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ la
care este declarata conformitatea: ...
Se face referinta la standardele armonizate relevante care aufost
folosite sau la specificatiile tehnice relativ la care este declarata
conformitatea: ...
Unde este valabil, numele si numarul organismului notificat,
descrierea interventiei si certificatul: ...
Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a componentelor,
inclusiv software, care permit echipamentului radio sa functioneze
agacum afostdestinat: ...
Informatii suplimentare: ...

Semnat pentru si din partea: (locatia si

: ... (nume, functie)

SOV AWN

Slovens3¢ina (SL)

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Oznaka modela: ..
Ime in naslov proizvajalca: ...
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca.
Predmetizjave: ...
Predmet navedene izjave je v skladu z: ...
Kjer je to ustrezno, napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila
na tehniéne specifikacije v zvezi za Katere je deklarirana skladnost: ...
Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi ali napotila k
tehni¢nim specifikacijam v zvezi za katere je deklarirana skladnost: ...
Kjer je to ustrezno, obves¢en naziv telesa in stevilka, opis intervencije in
certifikat: ...
Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent, vklju¢no s programsko
opremo, ki omogo&a namenjeno delovanje radijski opremi: ...

Dodatne informacije:

..Podpisano za in vimenu:

(kraj in datum izdaje): ...
(ime, naziv) (podpis): ...

Svenska (SV)

_EU-FORSAK_RAN oM
OVERENSSTAMMELSE

1. Modellnr: ...

2. Namn ochadresstill denav: ...

3. Denna forsakran om dverer
ansvar.

4. Foremal for forsékran: ...

5. Foremaletfor forsikran ovan dverensstimmer med: ...

6. I tillampliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anvants eller hanvisningar till de tekniska

ifikati enligt vilka & forsakras: ...
Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts
eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligtvilka
6Gverensstdmmelsen forsékras: ...

7. Itillampliga fall: Det anmala organet, namn och nummer,
beskrivning av &tgérden och utférdat intyget: ...

8. Itillampliga fall, en beskrivning av tillbeh6r och komponenter,
inklusive programvara, som gor det méjligt for radioutrustningenatt
fungera som avsett: ...

9. Ytterligare information:

...Undertecknat f¢
(ort och datum
(namn, befattning) (r ing): ...

utfardas p&




